Postihallituksen

8. Yleinen Kkirjelma. no4.

1

Saksan postihallinto on ilmoittanut, ettd yksinkertaisten avonaisten
kirjeitten ja postikorttien vaihto Suomen ja Sveitsin valilla Saksan
kautta on tastalahtien sallittu, kuitenkin silla rajoituksella, etta kyseen-
alaisessa kirjeenvaihdossa saadaan kayttda ainoastaan seuraavia Kielia:
englanninkieltd, espanjankieltd, hollanninkieltd, italiankieltd, norjan-
kieltd, portugalinkieltd, puolankieltd,-ranskaa, ruotsia, saksaa, tanskan-
kieltd, unkaiunkieltd ja vendjaa. Sveitsiin osotetut tanlaatuiset lahe-
tykset ovat siis tastalahtien ohjattavat Helsinkiin, mikd, muutoksena
Postihallituksen vyleiseen Kkirjelmdan X:0 16 viime toukokuun 13 péi-
valta, postitoimistojen tiedoksi ja noudatettavaksi taten ilmoitetaan.

2.

Sattuneesta syystd huomautetaan postitoimistoille taten, etta Posti-
hallituksen Kiertokirjeessd N:0 XXX lokakuun 12 paivaltd 1914 annettu
kielto vastaanottaa ulkomaille osotettuja postiosotuksia kasittaa kaiken-
laatuisia postiosotuksia, siis mydskin »rernboursement»-osotuksia. Taman
johdosta ei Ruotsista ja Norjasta ehka saapuvia postietuannilla varus-
tettuja Kirjepostilahetyksia saa antaa vastaanottajien lunastettaviksi,
vaan ovat ne viipymatta palautettavat varustettuina huomautuksella,
ettd postietuannilla varustettujen Kirjepostilahetyksien lahettaminen
Ruotsista tahi Norjasta Suomeen on toistaiseksi keskeytetty»

3.

Koska useat postitoimistot ovat ulosmaksaneet Saksasta suoraan
saapuneita postiosotuksia, vaikka Suomen ja Saksan valilla ei viela
ole mitdan suoranaista postiosotusten vaihtoa, niin huomautetaan taten
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postitoimistoille, ettd »Taksassa ulkomaan postiosotuksia varten» sivulla
4 annettua maaraysta siitd, ettd muualta ulkomaalta kuin Ruotsista
tai Norjasta tulleet postiosotukset, joista puuttuu Helsingin tai Malmén
postikonttorin leimat, ovat tarpeellista kasittelyd varten viipymatta
lahetettéavat Helsingin postikonttoriin, on noudatettava mydéskin Sak-
sasta lahetettyjen postiosotusten suhteen.

4.

Muutoksena Postihallituksen yleiseen kirjelmaan N:o 36 (3) viime-
kuluneen elokuun 22 paivalta ilmoitetaan taten postitoimistojen tiedoksi,
ettd Ruotsissa sisdaanmaksettaessa Suomeen osotettuja postiosotus-
maaria kaytetdan kuluvan syyskuun 17 paivasta lukien kurssia 1
markka— 36 ayria. Tasta on postitoimistojen huomautettava varsinkin
Ruotsiin osotettujen postietuannilla varustettujen kirjepostilahetysten
lahettajille.

Helsingissa, Postihallituksessa. 26 paivana syyskuuta 1918.

P. Jamalainen.

A. Saarnenheimo.



Poststyrelsens

198, Allmanna skrivelse. nos

1.

Postforvaltningen i Tyskland liar meddelat, att utvaxling af enkla
oppna bref och postkort mellan Finland och Schweiz 6fver Tyskland
harefter ar medgifven, dock med det forbehall, att uti ifragavarande
korrespondens anvandas uteslutande féljande sprak: danska, engelska,
franska, hollandska, italienska, norska, polska, portugisiska, ryska,
spanska, svenska, tyska och ungerska. Till Schweiz adresserade for-
sandelser af detta slag bora saledes harefter dirigeras till Helsingfors,
hvilket, sdsom andring till Poststyrelsens allm. skrifvelse N:o 16 for
den 13 sistlidne maj. postanstalterna till kdnnedom och efterrattelse

harigenom meddelas.

2.

Af forekommen anledning uppmarksamgéras postanstalterna hari-
genom pa, att det i Poststyrelsens cirkular N:o XXI1X for den 12 oktober
1914 gifna forbudet att emottaga till utlandet adresserade postanvis-
ningar omfattar alla slags postanvisningar, alltsd jamval »rembour-
sement»-anvisningar. | anledningen haraf fa fran Sverige och Norge
mojligen ankommande med postforskott belagda brefpostférsandelser
icke utlamnas at vederbérande adressater till utlésning, utan bora
desamma ofértéfvadt returneras forsedda med pateckning om, att
utvaxlingen af med postforskott belagda brefpostférsandelser i riktnin-
gen fran Sverige och Norge till Finland tillsvidare ar installd.

3.

Emedan en del postanstalter utbetalt fran Tyskland direkt ankomna
postanvisningar, ehuru nagon direkt utvaxling af postanvisningar annu
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ej existerar mellan Finland och Tyskland, sd uppmarksamgoras post-
anstalterna harigenom pa, att i »Taxan for utlandska postanvisningar»
& sid. 4 ingdende foreskriften, att frdn ndgot annat land &n Sverige
och Norge ankomna postanvisningar, hvilka icke blifvit stamplade a
postkontoren i Helsingfors eller Malmo, béra i och for nodig atgard
ofordrojligen ofversandas till postkontoret i Helsingfors, jamval skall
tillampas betraffande fran Tyskland afséanda postanvisningar.

4.

Sasom andring till Poststyrelsens allm. skrifvelse X:o 36 (3) for
den 22 sistlidne augusti meddelas postanstalterna harigenom till kédnne-
dom, att vid inbetalning i Sverige'af till Finland adresserade postan-
visningsbelopp tillampas fran och med den 17 innevarande september
kursen 1 mark — 36 6re. Harom bdra postanstalterna uppméarksamgoéra
isynnerhet afséandare af till Sverige adresserade med postférskott be-
lagda brefposférsandelser.

Helsingfors, a Poststyrelsen, den 26 september 1918.

P. Jamalainen.

A. Saarnenheimo.

Helsingfors, Finlands Senats tryckeri, 1918.



